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EMBAJADA DE SUIZA
Nota No. 27 CT/1995

PERU 75-REHAVIR-/SUS-akp-mb

Lima, 11 de diciembre de 1995

Excelentisimo Sefior Ministro:

En relacién con mi Nota No. 25 CT/1995, del 27 de
octubre de 1995 y a la Nota (OCI) No. 6-27/52, del 11 de diciembre de
1995, tengo el honor de proponer a Vuestra Excelencia, en nombre del
Gobierno de la Confederacién Suiza, la siguiente versién corregida del
Convenio relativo al proyecto "Rahabilitacién de Viviendas Rurales y
Servicios Bésicos para Familias Desplazadas por la Violencia"
(REHAVIR) :

"Con referencia al Acuerdo de Cooperacién Téc-
nica suscrito entre nuestros Gobiernos el 9 de setiembre de 1964,
tengo el honor de proponer a Vuestra Excelencia, en nombre del
Gobierno de 1la Confederacién Suiza, la participacién del Gobierno
Suizo en el proyecto "Rehabilitacién de Viviendas Rurales y Servicios
Bédsicos para Familias Desplazadas por la Violencia" (REHAVIR), que en
adelante se denominard el "Proyecto", a ejecutarse conjuntamente con
el Instituto Nacional de Desarrollo (INADE) del Ministerio de 1la
Presidencia, a través de su Proyecto de Apoyo a la Repoblacién (PAR).

Con el aporte del Gobierno suizo se mejorardn las condiciones de
habitabilidad de las familias rurales desplazadas en 11 Provincias de
los departamentos de Ayacucho, Apurimac y Huancavelica. Para tal fin,
se envia el siguiente Convenio Subsidiario:

o Para los fines del presente Convenio Subsidiario, el Gobierno
de 1la Confederacién Suiza estard representado por la
Cooperacién Técnica del Gobierno Suizo (COTESU).

El Gobierno de la Repiblica del Peru estard representado por
el Instituto Nacional de Desarrollo (INADE), del Ministerio de
la Presidencia.

Para la ejecucidén del Proyecto "REHAVIR", se actuard en
estrecha relacidén con el Proyecto Tejas de Fibracemento, gque
brindard el asesoramiento técnico y la oferta de insumos.

2. Las metas especificas y la programacién de actividades, asi
como los compromisos asumidos por las entidades participantes
en el Proyecto, serdn detallados en el Documento de Proyecto,
que forma parte integrante del presente Convenio Subsidiario.

aris
Al Excelentisimo Sefior

Dr. Francisco Tudela Van Breugel-Douglas
Ministro de Relaciones Exteriores
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Para el cumplimiento del presente Convenio Subsidiario, las
Partes Contratantes constituirén:

Un Comité de Direccién y Supervisién que se reuniréd
obligatoriamente por lo menos cada 3 meses y/o cuando lo
solicite una de las Partes Contratantes. El Comité de
Direccidén y Supervisidén estard compuesto por:

- dos Representantes del Instituto Nacional de Desarrollo
(INADE): uno de la Sede Central y otro del Proyecto INADE-
PAR;

- el Agregado o la Agregada Adjunta de Cooperacién para el
Desarrollo de la Embajada de Suiza en el Peru y;

- el/la Coordinador (a) del Proyecto REHAVIR, quien ejerceréd
funciones de Secretario (a) Técnicol(a).

También podrdn participar - a invitacién de las Partes
Contratantes - otras personas, segun el caso.

Todas las decisiones serdn tomadas por consenso.
El Comité de Direccidén y Supervisién tendrd como funciones:

- supervisar el cumplimiento del presente Convenio
Subsidiario;

- seleccionar el equipo técnico del "Proyecto";

- aprobar el Plan de Actividades (noviembre 1995 - noviembre
1996) ;

- aprobar los Términos de Referencia (TR) para la evaluacién
inicial y final;

- analizar las evaluaciones Yy orientar las medidas
correctivas del caso;

- evaluar el "Proyecto" o partes del mismo cuando lo juzgue
necesario; y

- tomar conocimiento de los sub-Convenios con otras entidades
publicas y privadas.

Mientras dure la ejecucién del Proyecto, 1los recursos fi-
nancieros puestos a disposicién por 1la COTESU serédn
administrados por el "Proyecto de Apoyo a la Repoblacidén del
Instituto Nacional de Desarrolle (INADE-PAR)", segun normas
definidas por la COTESU.

Para el cumplimiento de 1los objetivos del Proyecto, el
Gobierno de la Confederacién Suiza, de acuerdo a su Plan de
Desembolsos, se compromete a otorgar como aporte no reembolsab
le, la cantidad de US$ 27145,250.00 (DOS MILLONES CIENTO
CUARENTA Y CINCO MIL DOSCIENTOS CINCUENTA Y 00/100 DOLARES
AMERICANOS), pero en ningun caso excederd el monto total de
Frs. 2'586,000.00 (DOS MILLONES QUINIENTOS OCHENTA Y SEIS MIL
Y 00/100 FRANCOS SUIZOS).



a)

b)

c)

d)

La COTESU desembolsard los recursos comprometidos en este
Convenio de la siguiente manera:

El primer desembolso de US$ 1°503,400.00 (UN MILLON QUINIENTOS
TRES MIL CUATROCIENTOS Y 00/100 DOLARES AMERICANOS) luego de
la firma del presente Convenio.

Un segundo desembolso de US$ 600,000.00 (SEISCIENTOS MIL Y
00/100 DOLARES AMERICANOS) se efectuard seis meses después,
una vez entregade el informe operativo de los primercs 6 meses
del proyecto.

Un Ultimo desembolso de US$ 41,850.00 (CUARENTA Y UN MIL
OCHOCIENTOS CINCUENTA Y 00/100 DOLARES AMERICANOS) se
efectuard después de haber entregado el Informe Operacional
final y el Financiero debidamente auditado.

Los Informes financieros deberdn ser auditados por una firma
auditora peruana, cuya eleccién y términos de referencia serén
aprocbados por la COTESU.

Adicionalmente a los aportes arriba mencionados, la COTESU
pondrd a disposicién del Proyecto los Consultores externos que
considere necesarios.

Los recursos recibidos de COTESU en razén de este Convenio, se
depositardn en wuna cuenta en DOLARES AMERICANOS. Los
intereses que devenguen de la cuenta deben ser claramente
registrados en la contabilidad como entrada adiciocnal de
fondos. Ellos serdn deducidos del 1Ultimo desembolso a
efectuar por la COTESU.

El Gobierno de la Republica del Perd, a través del Proyecto de
Apoyo a la Repoblacién (PAR) del INADE-Ministerio de 1la
Presidencia, se compromete a aportar capacidad instalada
(oficina y apoyo secretarial), por un monto total de TUSS
9,600.00 (NUEVE MIL SEISCIENTOS Y 00/100 DOLARES AMERICANOS).
El detalle de 1las remuneraciones y actividades que el
Gobierno de la Republica del Perd aportard, aparece en el
Presupuesto, anexado al Documento del Proyecto.

En caso de existir la necesidad de adquirir en el exterior
material, equipos o vehiculos para el Proyecto, la importacién
podria realizarse a través de la Embajada de Suiza en el Peru.

Para estos casos, el Gobierno del Perd se compromete a dar
cumplimiento a lo establecido en el Articulo Octavo, del
Convenio Marco suscrito entre los Gobiernos del Perd y la
Confederacién Suiza el 09 de setiembre de 1964, que hace
referencia a la liberacién de gravémenes de importacién.

Los bienes adquiridos con fondos de COTESU, inclusive el
vehiculo, deberén ser inventariados 2’ se utilizarén
exclusivamente para el propésito y las finalidades fijadas en
este Convenio. Al término del Proyecto, COTESU y el INADE
decidirdn de comin acuerdo sobre la liquidacién o el traspaso
de los bienes y el vehiculo a contrapartes.

Se llevardn a cabo dos evaluaciones: 1la primera al inicio y
la segunda al finalizar el proyecto. Las Partes Contratantes
se reservan el derecho de visitar en cualquier momento las
zonas de trabajo del Proyecto.



10 El presente Convenio Subsidiario tendrd validez hasta el 01 de
diciembre de 1996, pudiendo ser prorrogado previa evaluacién
conjunta entre las Partes Contratantes. Entrard en vigencia
el 1lro de diciembre de 1995, siempre y cuando las autoridades
suizas competentes hayan aprobado el crédito correspondiente.

11. Las Partes Contratantes se comprometen a colaborar estre-
chamente y a solucionar mediante el didlogo, las eventuales
divergencias que pudieran surgir durante 1la ejecucién del
presente Convenio Subsidiario.

12. En caso de grave incumplimiento, el presente Convenio Sub-
sidiario podrd ser denunciado por cualquiera de las Partes
Contratantes, previa notificacién por escrito con sesenta (60)
dias de anticipacién.

13. Las Partes Contratantes podrdn decidir de comin acuerdo y por
escrito, las modificaciones al presente Convenio Subsidiario
que consideren necesarias."

En caso de que el Gobierno de la Republica del Perd se declare
conforme con las propuestas de ejecucién del presente Convenio
Subsidiario, contenida en los pdrrafos 1. al 13., esta Nota y la Nota
de respuesta de Vuestra Excelencia, en la que conste la conformidad de
su Gobierno, constituirdn un Acuerdo entre nuestros Gobiernos que
entrard en vigor en la fecha de su nota de respuesta.

Me valgo de 1la oportunidad para reiterar a
Vuestra Excelencia el testimonio de mi mds alta y distinguida con-
sideracién.

/LN B mpbajador de Suiza

)

(Dr. Marcus Kaiser)




Nota RE. (0CI) N°.6-27 /5%

Lima. 14 DIC.1999

Sefior Embajador:

Tengo a honra dirigirme a Vuestra Excelencia
para acusar recibo de su atenta Nota N° 27/CT del 11 de
diciembre de 1985, en la que tiene a bien manifestar Ilo

siguiente:

"Excelentisimo Sefior Ministro:

En relacién con mi Nota N° 25
CT/1995, del 27 de octubre de 1995 y a la Nota (OCI) N° 6-
27/52, del 11 de diciembre de 1985, tengo el honor de proponer
a Vuestra Excelencia., en nombre del Gobierno de la
Confederacién Suiza, la siguiente versién corregida del
Convenio relativo al provecto "Rehabilitacién de Viviendas
Rurales y Servicios Basicos para familias Desplazadas por la
Violencia" (REHAVIR).

Con referencia al Acuerdo de
Cooperacidén Técnica suscrito entre nuestros Gobiernos el 9 de
setiembre de 18964, tengo el honor de proponer a Vuestra
Excelencia, en nombre del Gobierno de la Confederacidén Suiza,
la participacién del Gobierno Suizo en el proyecto
& "Rehabilitacién de Viviendas Rurales y Servicios Basicos para
. ?h_Familias Desplazadas por la Violencia" (REHAVIR), que en
Wdelante se denominard el "Proyecto" . a ejecutarse
ionjuntamente con el Instituto Nacional de Desarrollo (INADE)
el Ministerio de la Presidencia, a través de su Proyvecto de
Apoyo a la Repoblacién (PAR).

Al Excelentisimo Sefior
Dr. Marcus Kaiser
Embajador de la Republica de
Suiza
Ciudad.-



Con el aporte del Gobierno Suizo se mejorarén las condiciones
de habitabilidad de las familias rurales desplazadas en 11
Provincias de los Departamentos de Ayacucho, Apurimac v
Huancavelica. Para tal fin, se envia el siguiente Convenio
Subsidiario:

1

Para los fines del presente Convenio Subsidiario, el
Gobierno de la Confederacidén Suiza estard representado
por la Cooperacion Técnica del Gobierno Suizo (COTESU).

El Gobierno de la Repiblica del Peri estara representado
vor el Instituto Nacional de Desarrollo (INADE), del
Ministerio de la Presidencia.

Para la ejecucién del Proyvecto "REHAVIR", se actuard en
estrecha relacién con el Proyecto Tejas de Fibracemento,
que brindard el asescoramiento técnico y la oferta de
insumos.

Las metas especificas y la programacién de actividades,
asi como los compromisos asumidos por las entidades
participantes en el Proyecto, serdn detallados en el
Documento de Proyecto, que forma parte integrante del
rresente Convenio Subsidiario.

Para el cumplimiento del presente Convenio Subsidiario,
las Partes Contratantes constituiréan:

Un Comité de Direccién y Supervisién que se reuniréa
obligatoriamente por lo menos cada 3 meses y/o cuando lo
solicite una de las Partes Contratantes. El1 Comité de
Direccidébn y Supervisidén estara compuesto por:

- dos Representantes del Instituto Nacional de
Desarrollo (INADE): uno de las Sede Central v otro
del Proyecto INADE-PAR:

- el Agregado o la Agregada Adjunta de Cooperacién
para el Desarrollo de la Embajada de Suiza en el
Pera:; vy

- el/la Coordinador (a) del Proyecto REHAVIR, quien
ejercerd funciones de Secretario (a) Técnico (a).

También podréan participar - a invitacidén de las Partes
Contratantes - otras personas, segun el caso.

Todas las decisiones seran tomadas por consenso.



El Comité de Direccién y Supervisién tendrd como
funciones:

- supervisar el cumplimiento del presente Convenio
Subsidiario;

- seleccionar el equipo técnico del "Provecto':

- aprobar el Plan de Actividades (noviembre 1895 -
noviembre 1996);

- aprobar los Términos de Referencia (TR) para la
evaluacién inicial y final;

- analizar las evaluaciones y orientar las medidas
correctivas del caso:;

- evaluar el "Proyecto'" o partes del mismo cuando lo
juzgue necesario:; y

- tomar conocimiento de los sub-Convenios con otras
entidades publicas y privadas.

Mientras dure la ejecucién del Proyecto, los recursos
financieros puestos a disposicién por la COTESU seran
administrados por el Proyecto de Apoyo a la Repoblacién
del Instituto Nacional de Desarrollo (INADE-PAR), segun
las normas definidas por COTESU.

Para el cumplimiento de los objetivos del Proyecto, el
Gobierno de la Confederacidén Suiza, de acuerdo a su Plan
de Desembolsos, se compromete a otorgar como aporte no
reembolsable, la cantidad de US$ 2°145,250.00 (DOS
MILLONES CIENTO CUARENTA Y CINCO MIL DOSCIENTOS CINCUENTA
Y 00,100 DOLARES AMERICANOS), pero en ningin caso
excederd el monto total de Frs. 2°586,000.00 (DOS
MILLONES QUINIENTOS OCHENTA Y SEIS MIL Y ©0/10@ FRANCOS
SUIZOS).

La COTESU desembolsara los recursos comprometidos en este
Convenio de la siguiente manera:

a) El primer desembolso de US$ 1°503,400.00 (UN MILLON
QUINIENTOS TRES MIL CUATROCIENTOS Y ©00,/100 DOLARES
AMERICANOS) luego de la firma del presente
Convenio.



b) Un segundo desembolso de UsSs 600,000 .00
(SETECIENTOS MIL Y ©0,10@ DOLARES AMERICANOS) se
efectuard seis meses después, una vez entregado el
informe operativo de los primeros 6 meses del
proyecto.

c) Un Gltimo desembolso de US$ 41,850 (CUARENTA Y UN
MIL OCHOCIENTOS CINCUENTA Y ©0/10@ DOLARES
AMERICANOS) se efectuard después de haber entregado
el Informe Operacional final v el Financiero
debidamente auditado.

d) Los Informes Financieros deberdn ser auditados por
una firma auditora, cuya eleccién v términos de
referencia serén aprobados por la COTESU.

Adicionalmente a los aportes arriba mencionados, la
COTESU pondréd a disposicién del Provecto los Consultores
Externos que considere necesarios.

Los recursos recibides de COTESU en razén de éste
Convenio, se depositardn en una cuenta en DOLARES
AMERICANOS. Loes intereses que devenguen de la cuenta
deben ser claramente registrados en la contabilidad como
entrada adicional de fondos. Ellos seran deducidos del
tltimo desembolso a efectuar por la COTESU.

El Gobiernc de la Repiblica del Pert, a través del
Proyecto de Apoyo a la Repoblacidén (PAR) del INADE -
Ministerio de la Presidencia, se compromete a aportar
capacidad instalada (oficina y apoyo secretarial), por un
monto total de US$ 9,600.00 (NUEVE MIL SEISCIENTOS Y
00/100 DOLARES AMERICANOS). El detalle de las
remuneraciones y actividades, que el Gobierno de 1la
Republica del Peru aportard, aparece en el Presupuesto,
anexado al Documento del Proyvecto.

En caso de existir la necesidad de adgquirir en el
exterior material, equipos o vehiculos para el Proyecto,
la importacién podria realizarse a través de la Embajada
de Suiza en el Pern.

Para estos casos, el Gobierno del Perui se compromete a
dar cumplimiento a lo establecido en el Articulo Octavo,
del Convenio marco suscrito entre los Gobiernos del Peri
v la Confederacién Suiza el 09 de setiembre de 1964, que
hace referencia a la liberacidn de gravamenes de
importacidn.



Los bienes adquiridos con fondos de COTESU, inclusive el
vehiculo, deberdn ser inventariados y se utilizaréan
exclusivamente para el propdsito vy las finalidades
fijadas en este Convenio. Al término del Proyecto, COTESU
v el INADE decidirdn de comin acuerdo sobre la
liquidacién o el traspaso de los bienes y el vehiculo a
contrapartes.

9. Se llevaréan a cabc dos evaluacicones: la primera al inicio
vy la segunda al finalizar el proyecto. Las Partes
Contratantes se reservan el derecho de visitar en
cualguier momento las zonas de trabajo del Proyecto.

180. El presente Convenio Subsidiario tendréd validez hasta el
91 de diciembre de 1996, pudiendo ser prorrogado previa
evaluacién conjunta entre las Partes Contratantes.
Entrard en vigencia el primero de diciembre de 1985,
siempre y cuando las autoridades suizas competentes hayvan
aprobado el crédito correspondiente.

11. Las Partes Contratantes se comprometen a colaborar
estrechamente y a solucionar mediante el didlogo, las
eventuales divergencias que pudieran surgir durante la
ejecucién del presente Convenio Subsidiario.

12. En caso de grave incumplimiento, el presente Convenio
Subsidiario podra ser denunciado por cualquiera de las
Partes Contratantes, previa notificacién por escrito con
sesenta (60) dias de anticipacién.

13. Las Partes Contratantes podrédn decidir de comin acuerdo
y por escrito, las modificaciones al presente Convenio
Subsidiario que consideren necesarias.

En caso de que el Gobierno de la Republica del Peri se declare
conforme con las propuestas de ejecucidén del presente Convenio
Subsidiario, contenida en los parrafos 1. al 13., esta Nota y
la Nota de respuesta de Vuestra Excelencia, en la qgue conste
la conformidad de su Gobierno, constituirdn un Acuerdo entre
nuestros Gobiernos que entrard en vigor en la fecha de su Nota
de respuesta.

Me wvalgo de la oportunidad para reiterar a
Vuestra Excelencia el testimonio de mi méds alta y distinguida
consideracién.”



Ademdas tengo el honor de confirmar a nombre del
Gobierno de la Republica del Perd los términos de la Nota
antes transcrita y, acordar que la Nota de Vuestra Excelencia
v }a presente constituyen un Acuerdo entre los dos Gobiernos.

el cual entrarda en vigor en la fecha de la presente Nota.

Hago propicia la oportunidad para reiterar a

Vuestra Excelencia las seguridades de mi més alta vy

e FRANCISCO TUDELA
MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES

distinguida consideracidn.
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IMADE—FPAR COTESU

Lima, Octubre de 1995



FROYECTO DE REHABILITACION DE VIVIENDAS RURALES Y SERVICIOS
BASICOS PARA FAMILIAS DESPLAZADAS POR LA VIOLEMCLIA (REMAVIR)

INADE-FPAR COTESU

1. RESUMEN EJECUTIVO DEL PROYECTO

TITULO ¥ SIGLAS DEL PROYECTO: PROYECTO DE
VIVIENDAS RURALES
BASICOS PARA FAMILIAS DESPLAZADAS

SECTOR ADMINISTRATIVO:

ENTIDAD EJECUTORA:

FPOBLACION BENEFICIARIA:

AMBITO DE ACCION:

LOCALIZACION:

PRESUPUESTO TOTAL:

POR LA VIOLENCIA (REHAVIR)

( INADE) ;

REHABILITACION

MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA

INSTITUTO NACIONAL

DE
SERVICIOS

DE DESARROLLO

PROYECTO DE APOYD A LA REFPOBLACION

(PAR) .

Departamentos

uUs ¢ 2,157,850

FUENTE COOPERACION FINANCIERA

1,000 Familias
del area rural).

(6,000

25 Centros Poblados.

de
Huancavelica y Apurimac.

INTERNACIONAL : CaTESU

APORTE EXTERNO SOLICITADO: us ¢ 2,148,250
FECHA DE INICIO: Noviembre de 1995.
DURACION DEL PROGRAMA: 12 Meses.

BREVE DESCRIPCION DEL PROGRAMA

. El

provecto busca responder a la

habitabilidad en la sierra rural para
por la violencia socio-politica.

¥ El presupuesto asciende

siguiente estructura:

yvYyvvyvwyy

Son

Programa de Inversiones 87.4%
Gastos Operativos ks By 4
Programa de Capacitacidn-promocidn 1.9%
Gastos de capital 1.3%
Evaluacidén y Auditoria D.74
Imprevistos 2«9
tres los componentes del proyecto:

Capacitacidn—-promocion y Monitoreo.

a US$ 2,157,850;

problematica
familias desplazadas

el cual tiene

habitantes

Ayacucho,

de

la

Inversion,



PROYECTO PE REMARILITACION DE VIVIEMDAS RURALES Y BERVICIOS
PASICOS PARA FANILIAS DESPLAZADAS POR LA VIOLENCIA (REHAVIR) IMARPE-FAR COTESU

. El proyecto sera ejecutado por INADE-PAR;: proyecto cuvyo
mandato es la atencidn a este grupo de poblacidn desplazada,
donde se registran los indicadores de pobreza ma&s severos
del pais.

. El proyecto contaréd con el asesoramiento técnico y la oferta
QE_AEEEEP5- en particular tejas, de TEJACRETO.

. Dada la magnitug del- -problema, se atenderd en esta etapa
alrededor del (20% dg_/la demanda, lo que representa unas
1,000 viviendas fTamiliares y unos 25 Centros Comunales. La

dotacion de servicios basicos, en particular de puntos de
agua disponibles en pequefos sistemas rurales de agua
entubada (o potable) en Centros Poblados priorizados seran
asumidos por el INADE-PAR en su Programa Regular de
Inversion.

. El disero tecnoldgico considerara una tamamno de vivienda
rural de 50 m2 como promedio, construida con tecnologia
apropiada a los recursos de la zona, respetando las

costumbres y el calendario agricola.

. La estrategia de intervencidn se hara a dos niveles:
> Por administracidn directa, v
> Por encargo a terceros.
Previa realizacidn de Expedientes Técnicos a nivel

provincial, para determinar la cobertura exacta y el tipo de
intervencioén (construccidon total o reconstruccidn).

Un resultado adicional que se espera es la constitucion de 3
a S empresas productoras de insumos de construccion. e

. La modalidad operativa. Se constituird una unidad ejecutora
con autonomia financiera vy operativa, con actividades de
inversion, capacitacidén y monitoreo; con reportes de avance
fisico vy financieros periddicos y con sede en la ciudad de
Ayacucho. Dicha wunidad ejecutora se adecuara a la
estructura organizativa del PAR.

Se realizaran tres evaluaciones de diferentes profundidades,
al inicio, a la mitad del proyecto vy al final.

. Se reforzarad el trabajo de organizacidn a fin de que se
compatibilice la focalizacidn o priorizacion de la demanda
de alrededor de 20 Centros Poblados (18 en Ayacucho, 1 en
Apurimac VY 1 en Huancavelica), con el nivel organizativo de
la poblacidn, a fin de garantizar la sustentabilidad del
proyecto.

. Por la magnitud del problema el proyecto podria considerar
la posibilidad de una ampliacidén o segunda fase a partir del
ano 1997.



PROYECTO DE REHABILITACION DE VIVIEMDAS RURALES T SERVICLOZ
DASICOS PARA FAMILIAS DESFLAZADAS POR LA VIOLEMCIA (REHAVIR) IMADE-PAR COTESU

. El periodo de ejecucién se llevard a cabo entre Noviembre de
1995 - Noviembre de 1996;: con una primera etapa de tres
meses de actividades iniciales y una segunda etapa de 9 de
ejecucidn del Programa de Inversiones.

. El financiamiento serd asumido por COTESU como donacidn y el
INADE-PAR como contraparte asumiréd los gastos de oficina de
la sede del proyectos coadyuvara en inversiones
complementarias en lo que respecta a pequedos sistemas de
agua con uso domestico: TS

Los aspectos de impuestos serdn acordados al inicio del
provecto.

2. CONTEXTO Y PROBLEMATICA

La zona comprendida por los departamentos de Ayacucho,
* = N ST T e
Huancavelica v Apurimac, ha mostrado un comportamiento

poblacional que es consecuencia de la situaciones de violencia
Qque se vivieron en los afmos 80 y principio de los 90. Es asi gue
encontramos que Ayacucho muestra una tasa promedio en el periodo
intercensal (1981-1993) de -0.2%.

La caracteristica mas notoria en el primer quinguenio de la
decada de los afnos 80 ha sido la del desplazamiento de grandes
grupos poblacionales, migrando hacia ciudades de los propios
departamentos o estableciéndose en otros. El numero de
desplazados se estima en 600,000 personas, lo que representa
aproximadamente entre 100,000 y 120,000 familias.

Es asi que la problemé&tica principal de estos departamentos tiene
que ver tanto con los contingentes que, en busgueda de seguridad,
migraron a zonas de refugio, subsistieron en condiciones
precarias, y aguellas familias gque se mantuvieron en sus propios
Centros Poblados, soportando la destruccidn de viviendas y de la
infraestructura basica social y productiva.

Toda esta realidad se ha reflejado en los indicadores sociales

que a diferencia de otras zonas del pais, han mostrado una
tendencia a empeorar; se registra lo siguiente:

Indicadores Sociales y de Pobreza

Promedio
Nacional |Ayacucho |Huancavelica |Apurimac

Tasa de mortalidad infantil 58.3 84.8 106.6 85.4
Desnutricidén crénica infantil 48.3 64.2 71.% 68.6
Tasa de analfabetismo 12.8 Lt 34.1 36.9
Tasa de analfabetismo femenino 18.3 45.8 47.7 9k.5

Fuente: INEI. Mapa de Mecesidades Basicas Insatisfechas de los Hogares
a Mivel Distrital. Lima, Agosto de 1994.
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En los dos ultimos afos, como consecuencia de los logros que ha
venido alcanzado el proceso de pacificacion, un grupo
considerable de pobladores de aquellas zonas convulsionadas han
emprendido retorno tocandoles enfrentar la problematica de
viviendas total o parcialmente destruidas, servicios sociales
basicos e infraestructura productiva deteriorados o inexistentes.

Ambito del Proyecto

En trabajos de prospeccidn hechos por el PAR en el aro 1994, se
considero que entre los mayores dafos ocasionados a las familias
esta el registrado en las viviendas. En este trabajo realizado
en los departamentos de Ayacucho, Huancavelica, Apurimac y Junin,
se llegd a establecer un total de 10,838 siniestradas;
detectandose, a su vez, gque alrededor de 5,086 son aquellas qgue
requieren de urgente rehabilitacidn, las mismas gque estan
ubicadas en 186 Centros Poblados (ver Anexo No.l).

Los resultados de dicha prospeccidn caracteriza el problema de
vivienda rural del siguiente modo:

Viviendas destruidas por la violencia:

. Ayacucho 8,710 (80%4)
. Apurimac 1,416 (13%4)
. Huancavelica e il @ B G 8 |

Mayor incidencilia segun provincias:

. Ayacucho: Huamanga, Huanta, La Mar (80%4)
. Apurimac: Aymaraes, Andahuaylas (80%)
. Huancavelica: Angaraes, Churcampa, Tayacaja (80%)

Niveles de destruccidn:

. Total: Conjunto de viviendas que requieren nueva
construccidn.

. Parcial: Viviendas que requieren nuevo techo y reparacion de
muros.

Composicidn:

. Conglomerado: Destruidas o deterioradas en conjuntos
concentrados.
. Dispersa: destruidas vy deterioradas en zonas.
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3. OBJETIVO GENERAL

Mejorar las condiciones de habitabilidad de las familias rurales
desplazadas

3.1. OBJETIVOS ESPECIFICOS

Centros FPoblados rehabilitados y/o reubicados, para familias
desplazadas, dotdndoles de servicios bdsicos minimos, utilizando
tecnologia apropiada e insumos locales.

4. BENEFICIARIOS Y COBERTURA

Las familias que se favoreceran con el Programa estan asentadas
en areas rurales, tanto las gque permanecieron en los propios
Centros Poblados durante toda la época de violencia, como
aquellas que viene retornando.

Son familias campesinas que tiene como actividad econdmica
principal la agropecuaria.

Segun los datos del estudio de Prospeccidn el proyecto dimensiona
el problema en una magnitud del siguiente tipo:

Centros Promedio
Departamento Provincia Poblados Familias fam. por
Centro
Absol. % Absol. “ Poblado
Ayacucho 122 65.6 6,965 997 57
Huamanga 34 18.3 2,068 1649 61
Huanta 29 19,8 1,664 133 a7z
La Mar S5 18.8 1,861 14.9 53
Vilcas Huamén 14 Ti 854 6.8 61
Cangallo 8 4.3 398 3.2 50
Victor Fajardo 2 1.1 76 0.6 38
Apurimac 35 29.6 3,991 31.9 73
Andahuaylas 21 1.2 1,290 10.3 61
Chincheros 16 8.6 1,810 14.5 113
Aymaraes 18 .7 891 7wl 50
Huancavelica 9 4.8 15992 12.4 172
Angaraes 6 Sl 1,398 11.2 2335
Churcampa 3 1.6 154 1.2 51
Total 186 12,508 &7

Fuente: INADE-PAR. Trabajo de Prospeccién 1994,
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Si la magnitud del problema es como el semnalado, el proyecto se
comprometer& en resolver parte de él, es decir alrededor del 13%
de Centros Poblados susceptibles de atencidn o el 20% de
viviendas de urgente rehabilitacidn. e

Para determinar la magnitud con mayor precisidn se requiere la
elaboracion de expedientes técnicos a nivel provincial, de sondeo
rapido a fin de verificar el grado de deterioro o destruccidn de
las viviendas existentes y detinir el tipo de intervencidn que se
debe hacer en cada caso.

Las necesidades de vivienda constituye una realidad dramatica de
la zona, por lo que la demanda real es significativa.

5. DESCRIPCION DEL PROYECTO

El provyecto consiste en dotar de infraestructura de vivienda
rural a familias desplazadas por la violencia, dependiendo del
grado de destruccion y del grado organizativo de la poblacidn.

Las estrategias de intervencidn seran de dos modalidades, de
rehabilitacion (cuando el grado de destruccidn ha sido parcial) vy
de reubicacidn (cuando el grado de destruccidn ha sido total).

La inversion relacionada a la infraestructura de saneamiento
basico ser& asumido por INADE en sus Programas Regulares.
————— ey

Por su parte 1la comunidad y/o respectivos propietarios, por
acuerdo especifico y como contrapartida local, se comprometen a
participar activamente en el provyecte - - 2

6. PROGRAMA DE INVERSIONES
Se orientar& a dos grandes tipos:

. 1,000 viviendas familiares (22% del presupuesto).
. 1 Centro Comunal por cada Centro Poblado (8% del
presupuesto) .

Segun datos de la prospeccidn el total de la demanda bordea los
5,086 viviendas. Se plantea atender el 204 de 1la demanda de
vivienda rural de la poblacidn, lo Qgue representa 1,000
viviendas, siendo el promedio de familias por Centro Poblado
entre 40 y 50 familias, por ello estariamos atendiendo de 25 a 30
Centros Poblados.
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El provyecto contempla 2 modalidades de inversion:
A. Inversion por Rehabilitacidn, lo cual puede ser:

Al Estructura vy techos, carpinteria de madera, lo que
representa un costo de US% 1,024;

AZ Incluye Al, mas otras actividades (muros, albafdileria
de piedra y barro, entre otros), esto representa un
costo de US% 1,737.

La determinacidn de Al vy A2, depende del grado de
destruccidn de la vivienda.

B. Inversidn por Reubicacidn, es el casoc de una reconstruccidn
total y el costo de referencia en este caso es de US% 3,502
por unidad (de acuerdo al proyecto de Uchuraccay)« (({4|D

En consecuencia el Programa de Inversiones estara compuesto por:
AL ($ 1,028) + AZ(E® 1,737) + B($s 3,502)

La magnitud de Al, A2 vy B deben ser precisados por los

expedientes técnicos, aungue suponemos que el caso de reubicacidn

debe ser minimo.

Si asumimos costos promedio por vivienda de US $1,737 vy costo

promedio por Centro Comunal de uUuss 6,000 el Programa de
Inversiones serd& de US% 1,887,000:

1L 787 W 000w . L3757 000
5,000 X 25 m= 150,000
1,887,000
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MODALIDADES DE INVERSION:

REHABILITACION O REUBICACION

fehabilitacidn | Rehabilitacidn Reubicacitn

Al A2 B
Trabaje Preliminares i i
Hovimiento de tierras i i
hlbanileria de piedra v barro X i
Hanposteria de tapial {c adobes) i i
Techo y cobertura X i i
Revogues / Enlucidos i
Carpinteriz de madera i X {
Yidrios i

Xs Partida financiada.

tstas especificaciones deberan ajustarse segun el piso ecolégico, la disponibilidad de
recursocs: en alguna zonas se utilizard adobe y en otras tapial.



ESTRUCTURA DE COSTOS DE UNA VIVIENDA RURAL DE 50 m2

PRESUPUESTO DE
REHABILITACION At1*

PRESUPUESTO DE
REHABILITACION A2*

PRESUPUESTO DE
REUBICACION B**

PARTIDAS EN SOLES UsS$ EN SOLES Uss$ EN SOLES UsS$
I. TRAZADO, NIVELACION-EXCAVACION, 704 313 1221 543
CIMIENTO Y SOBRECIMIENTO

IIl. MUROS (PAREDES) ADOBE 400 178 1647 732

lll. VIGAS-SOLERAS-DINTELES 360 160 360 160 1046 465

IV. TECHADO: ESTRUCTURAS DE MADERA 450 200 450 200 1688 750
COBERTURA DE TEJACRETO 625 278 625 278

V. FALSO PISO-ZOCALO EXTERNO-DERRAMES 353 157

VI. PUERTAS Y VENTANAS 660 293 660 293 773 344

VIl. REVOQUES Y ENLUCIDOS 787 350

(Tarrajeo basico, vidrios)

COSTO DIRECTO 2,085 931 3,552 1,579 7,162 3,184

GASTOS GENERALES (10%) 209.5 93.1 355.2 157.9 716.2 318.4

(Inspeccion, Supervision)

TOTAL 2,305 1,024 3,907 7,878 3,502

1,737

La conversion a soles es a un cambio de US$ 1= §/.2.25.
* Estos costos corresponde a los productores de TEJACRETO.

** Corresponde a los costos utilizados en el Proyecto de Construccion de viviendas en Uchuraccay (Ayacucho).
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6.1. PROPUESTA TECNOLOGICA

Las viviendas rurales para los campesinos constituye un activo o

una 1inversion a largo plazo gque contribuye a su establecimiento
definitivo.

La vivienda rural tendrda un area total entre los 50 y 55 m2,
construida con tecnologia apropiada al piso ecolégico y a la
disponibilidad de insumos de 1la zona, respetando el calendario
agricola.

La propuesta tecnoldgica implicard trabajar con adobes, tapiales,

tijerales, tejas vy otros insumos locales, recogiendo la
experiencia del TEJACRETO, en produccidn de tejas ocre para
techos.

Las bondades de esta tecnologia estd demostrando ventajas en lo
ecologico, en lo térmico, durabilidad vy las posibilidades de
produccidn local.

TEJACRETO est& en disposicién de ofertar el producto en calidad y
cantidad segun informacidn recogida en Lima y Ayacucho.

La capacidad de produccidén de TEJACRETO es la siguiente:

AYACUCHO
* Huamanga 100
* La Mar (Tambo y San Miguel) &0
* Vilcas Huaman 40
* Victor Fajardo 40
240 m2 dia.
APURIMAC
* Andahuaylas o Chincheros 50 m2 dia.
HUANCAVELICA
* Angaraes 30 m2 dia.

Produccion estimada en una jornada normal de trabajo, en caso de
aumentar la demanda se estaria en condiciones de incrementar en
un 20% la produccién diaria.

Una ventaja adicional de coordinar con TEJACRETO estaria en la
asesoria y asistencia técnica para la instalaciédn definitiva de
las plantas (microempresas en numero de 3 a 5) de produccion de
insumos como tejas, una vez determinada la localizacidn de las
areas de atencidn.

Ello conllevara a la creacidn de algunos puestos de trabajo vy a
generar una oferta de insumos para la construccién.

10
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7. ESTRATEGIA DE INTERVENCION

Es necesario afinar la estrategia de intervencidn por etapas VY
con criterios de seleccidn de Centros Poblados vy al interior de
ellos, estableciendo las prioridades de atencidn.

En una PRIMERA ETAPA, se elaboraran los expedientes técnicos a
nivel de las provincias, para ello el INADE PAR debe fijar los
términos de referencia con los parametros vy exigencias a nivel
técnico, socio-organizativo y econdmico.

Se espera confeccionar unos 4 ¢ 5 estudios en Ayacucho, 2 en
Apurimac v 1 en Huancavelica en 30 dias.

Estos estudios precisaran la calidad y cantidad de viviendas
rurales gque se deben atender en los 30 a 50 centros poblados
preseleccionados en base a criterios como:

* Urgencia de atencidn,

* Grado de organizacion de la poblacidén,

* Presencia del PAR con acciones multisectoriales,
* Facilidades de acceso.

Este estudio debe costear las viviendas que se reconstruiradan o
reubicaran en el centro poblado en base a criterios standard que
el PAR alcanzara (precios unitarios comunes).

Se costeara los 1insumos que implique un gasto monetario
significativo para la poblacidén y respecto a la mano de obra se

pagara la calificada, maestro de obras, operarios.
— ——

Ademas en el caso de ejecutar 1la obra por contrata debe
reconocerse un pago por 1nspeccion vy /o responsabilidad en la
ejecucion.

. Se reforzara la labor de organizacidn de la poblacidn a fin
de suscribir convenlios gque obliguen a ambas partes , el
proyecto y la poblacidn a participar activamente.

. Se iniciara la elaboracién vy acopio de materiales de
construccidn.

. Se iniciaran las inversiones en aquellos lugares donde el
PAR cuente con estudios elaborados.

En la SEGUNDA ETAPA, se intensificara el programa de inversiones.

. Se ejecutaran acciones de doble modalidad; administracién
directa y encargo a terceros. Para masificar la accidn la
oficina del INADE-PAR monitoreard el proyecto y supervisara
las acciones; los posibles ejecutores estardn previamente
calificados en base a exigencias de caracter institucional vy
solvencia técnica. Pueden ser instituciones privadas o
publicas vy/0 profesionales independientes debidamente
acreditados ¥y con residencia en la zona.

» La poblacion debera ser involucrada de manera organizada
favoreciendo la presencia de la mujer.

£
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Otro ‘aspecto de suma importancia tiene que ver con la
organizacidn y con la estrategia para presentar la demanda:

. La inversion en vivienda constituye un activo de largo plazo
(20 a 30 afos), por lo tanto debe afinarse los criterios
para este apoyo, considerdndose un manejo comunal ¥y no
familiar. T

. La propia Comunidad puede establecer los sistemas de
seleccion de los beneficiarios, en los que se buscara
“favorecer a las mujeres jefas de familia, apoyar a las
viudas.

. Ademas se puede considerar un porcentaje para
infraestructura con fines comunales estrictamente.

Se definird una primera etapa de tres meses y una de ejecucidn de
9 meses donde se intensificara el programa de inversiones.

8. RESULTADOS OBTENIDOS A LA FECHA

El1 INADE-PAR est& llevando a cabo el proyecto de construccidn,
terminacidén y/o mejoramiento de las infraestructura de viviendas
rurales en Uchuraccay.

En ese proyecto los objetivos son:

. dotar a cada comunerc de una vivienda basica con
infraestructura minimaj;
. respetar sus costumbres e introducir algunas técnicas de

caracter urbano—-contemporaneas;:

Esta comunidad cuenta con un reconocimiento desde el 27 de Enero
de 1994. Los niveles de organizacién que tiene son: una Junta
Directiva Comunal; Autoridades de autodefensa y autoridades pro-
retorno; Teniente Gobernador y Agente Municipal.

Los criterios de sustentabilidad del proyecto son:

. el disefo dispone de areas construidas vy techadas
minimas,que al usuario le permita desenvolverse con
facilidad;

. se construira con materiales de la zona, empleandoc mano de
obra local y acciones mancomunadas {(minga).

La vivienda bé&sica es de una sola planta, con un area de 53.72 m2
y esta conformado por:

. Fortal de acceso, tipo tradicional andino;

. Cocina, espacio mas amplio de la vivienda, con un mini-horno
rustico y espacios para la crianza de animales menores
(cuyes);

. dos dormitorios;

o una despensaj;

. zaguan;

. Jardin frontal;

1.2
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. Patio-huerto;
. silo;

Esta experiencia del INADE-PAR se encuentra en plena ejecucién y
estd siendo monitoreada por la Oficina Zonal de Ayacucho con el
apoyo de 1 Ingeniero y 2 asistentes.

El presupuesto asciende a US$ 139,140.56 para 46 viviendas y ha
sido financiado por la AID, lo que significa un costo aproximado
por vivienda de US$ 3,025.

Se conoce de dos expedientes técnicos que estan en curso de

elaboracidn por INADE-PAR en los Centros Poblados de Mayopampa Yy
Qayarpachi, contando éste ultimo con un proyecto de la ONG CEDAP.

13
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IMADE-PAR CO

TESU

9. RESULTADOS ESPERADOS Y ACTIVIDADES DE CADA ETAPA

Mejorar las condiciones de habitabilidad de las familias
respondiendo al 20% de la problematica

desplazadas,

rurales

ACTIVIDADES 1ra ETAPA
(3 meses)

De cardcter operativo

*» Formacidn del equipo responsable
del proyecto (4 profesionales).

« Implementacidn de la oficina.
» Elaboracién del Plan Operativo.

» Convenio INADE-PAR - TEJACRETO,
para garantizar abastecimiento
adecuado a las obras, capacitaciodn
y asesoria técnica.

* Produccidn y acopio de materiales
de construccién en ubicaciones
proximas de los Centros Poblados.

Organizativo

» Reforzamiento del trabajo de
promocidn en organizacién a fin
suscribir acuerdos de colaboracidn
con Centros Poblados seleccionados
y definir los criterios de
seleccién de los beneficiarios y
las modalidades de operacion.

Estudios y Coordinaciones
*» Elaboracidén de Expedientes
Técnicos a nivel provincia

(encargado a terceros).

Inicio del Programa de Inversiones

ACTIVIDADES 2da.
(? meses)

ETAPA

* Ejecucién del Programa de
Inversiones con estrategias de
intervenciodn diferenciados:

» Reubicacién de Centros
Poblados
(caso Uchuraccay);

» Rehabilitacién de Centros
poblados.

En ambos casos con infraestructura
sanitaria minima y locales
comunales.

* Programa de promocién-capacitacion
en los aspectos de organizacion y
h4dbitat rural: vivienda,
saneamiento, favoreciendo a las
mujeres, aspectos técnicos de
construccién y mantenimiento de la
vivienda.

* Programa de Monitoreo y
Seguimiento para ver el avance
fisico y financiero, combinando
una estrategia de administracidn
directa (de cardcter demostrativo)
y de ejecucidén por encargo con
terceros (instituciones locales
pablicas y privadas con
experiencia en la temdtica).

14
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10. ESTRUCTURA ORGANIZATIVA DEL PROYECTO

El Provyecto sera ejecutado por el INADE-PAR, constituyendo un
equipo a dedicacion exclusiva. Dicho equipo estara conformado
por:

1 Ingeniero(a) Civil

1 Arquitecto(a)

1 Promotor(a) con experiencia en organizacidn y Salud
(Saneamientao)

1 Contable-Informatico

1 Chofer

La infraestructura y servicios sera puesta por 1la institucion
soclicitante.

La unidad ejecutora debe contar con .autonamia administrativa a
fin de ser &gil en su funcionamiento, dentro del marco del
Sistema Administrativo del PAR.

La wunidad ejecutora deber& reportar periddicamente (cada dos
meses), un informe de avance fisico y financiero, tanto a la sede
zonal y central del INADE-PAR como a COTESU.

Se estableceria niveles de coordinacidn con los sectores para
cubrir las exigencia legales de los asentamientos reubicados.

ESTRUCTURA ORBANIZATIVA DEL PROYECTO

+ [NADE-PAR, Central y zonmal
E + COTESU
v+ Proyects

CO-MITE 1B
1 | N
§ ERV I

Ly C3

IR I Y
ue I 0N

| EQUIPO RESPONSABLE

| DE L

| EIECUCION DEL PROYECTO
1

i ENSTETUCIONES h
| EJECUTORAS DE h
| 0BRAS L
(]

El Comité de Direccién y Supervision (CDS), esta integrado por
dos representantes del INADE, uno de la sede central y otro de la
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zonal ‘de Ayacucho; un representante del COTESU vy el Coordinador
del Provecto.

Podrian ser convocados a este Comité representantes de las
cotrapartes poblacionales, cuando se estime necesario, o
representantes de TEJACRETO u otras instituciones publicas o
privadas.
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11. PRESUPUESTO (12 Meses)

Total en Porcent

PARTIDAS Mes us s

I. GASTOS OPERATIVOS Y ADMINISTRATIVOS 124,000 5.7
A. Remuneraciones 82,800
A.1. Sueldos del equipo bdsico 52,800
1 Ingeniero Civil 900 10,800
1 Arquitecto ?00 10,800
1 Promotor Comunal 200 10,800
1 Contador-informdtico 800 9,600
1 Secretaria 300 3,600
1 Chofer 300 3,600
Adicional para jefe de equipo 300 3,600
A.2. Servicios de Terceros 30,000

Consultorias y Estudios

B. Gastos de Mantenimiento de Oficina 41,200

Luz, agua, teléfono, fax 6,000

Utiles de escritorio 1,200
Combustible, lubricantes y mantenimiento 18,000
Vidticos (US® 20 X 4 X 200 dias) 16,000

II. COMPRAS DE CAPITAL 29,000 1.3
Muebles 2,000

1 VehiculoX 22,000
Equipos de cémputo 5,000

ITII. PROGRAMA DE INVERSIONES 1,887,000 87.4
1,000 Viviendas familiares 1,737,000

25 Centros Comunales 150,000

IV. PROGRAMA DE CAPACITACION 40,000 1.9
Materiales diddcticos 4,000

18 Talleres (promedio de US% 2,000) 36,000
[Pasajes, alimentacidn, vidticos]

V. EVALUACION Y AUDITORIA 12,000 0.7
2 Evaluaciones XX .#,000

1 Auditoria 5,000

VIi. IMPREVISTOS (3% de I al V) 62,850 2oy
TOTAL %xxx 2,154,850 |100.0

i El vehiculo (camionta pick up, doble traccidn, de cuatro puertas) estara a disposicidn del INADE-PAR,
la propiedad se decidira al final del proyecto.

i1 Al inicio (Mov.-Dic.:5 dias); i

118 Los impuestos seran asumidos por la contraparte local.

Vi al final {Nov.: & dias).

Solicitado a COTESU US$% 2,148,250; siendo el aporte de la
contrapartida local la cantidad de US% 9,600 (Oficina 6,000 vy
Apoyo Secretarial 3,600).
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12. CRONOGRAMA DE ACTIVIDADES

ACTIVIDADES

Mea 1

Mes 2

Mes 3

Mes 4

Mes 7

Mes 10

Mes 11

Mes 12

10

1.

Formulacion y presentscion del Proyecto (REHAVIR) | ——————

Aprobacion por Fuents Cooperante
Firma del Convenio
Formacion del equipo
Implementacion de la oficina
Elaboracion del Plan Operstivo
Convenio INADE-PAR - TEJACRETO.

Produccion y scopio de materisles de construccion
en ubicaciones proximas a los Centros Pobledos.

Elaborscion de Expedientes Tecnicos a nivel
provinolal (encargado e terceros).

. Ejecucion del Programa de Inversiones

Ejecucion del Programa de Promocion-capacitacion
con enfesis en orgenizacion, habitat rural y genero

12. Programa de Monitorso y Seguimiento, para ver

ol avance fisico y financiero

13. Evalusciones

185. Auditoria
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ANEXO Na. 1

.DISTRIBUCIOH DE LA POBLACION Y FAMILIAS, SEQUN DEPARTAMENTOS,
PROVINCIAS Y CENTROS POBLADOS

[DEPARTAMENTO DISTRITO CENTROS FOBLACION] FAMILIAS
PROVINCIA POBLADQS 1994 No
AYALUCHO
CTATAL 122 31,881 8,683
Huamanga 44 10 341 2.068
San Josa de Ticllas 12 2.385 477
Ticllas - 100 20
San Pedro de Campamento 152 30
Rumihuasi BO 16
Chullumpampa 128 28
Ceochapnampa 220 a4
Ingnpampa 245 49
Chacapuquio 260 52
Amtaparu 190 38
Santn Rosa Cochabamba 370 74
Carmean Allo 260 32
San Juan de Vinaca I 250 50
Santa Cruz de Amps 130 26
Santiago de Pischa i 7 1 540 308
San Pedio de Cachi 270 54
Santingo de Pischa 200 40
Colca 200 40
Molinos 250 50
Laramate 200 40
Ceayarpachs 300 60
Tilimina 120 24
Acocro 5 1310 262
Acocro 450 [0
Caohnen 00 L1y}
Chuchicancha 200 A0
Tantana 180 in
Andarnccay 10 6
Chuarn S 1 370 o74
Chiara 200 40
Sachabamba 300 .60
Llachoemayo 250 50
Kishunrcancha 0nn an
Mnnallnance 420 A4
Acosvinchos 2 G600 156_
i Huaychao Joo 60
Parqahuanca 300 60
Quinua 3 570 14
Witaypacechn 250 30
Malwimpunuo 120 24
Sailali 200 40
Vinchos 10 2.56G0 513
Vinchoa 556 i
Paceha %00 100
Ccnannceany ion nn
Occollo 200 a0
Putneea a50 20
Opancea 100 e
Andabamba 70 14
Ccollota 200 40
Chanuicpampa an A
Cayramnvo 150 30




ANEXQO No. 1

DISTRIBUCION DE LA POBLACION Y FAMILIAS, SEGUN DEPARTAMENTOS,
PROVIHCIAS Y CENTROS POBLADOS

AvYarreno

DEPARTAMENTO DISTRITO CENTROS POBLACION] FAMILIAS™
PROVINCIA POBLACOS 1894 No.
Huania i e S Y B 1.664
Ayanhuanco 9 2,030 407
T\vnhunnco 310 82
Huarcatan 80 17
Pampacoris 300 60
Chullay 150 30
Lambrns 150 a0
Tamhohambn anon nn
Parabambn 150 an
Checello 240 48
Huiracochan-Mayh. 350 70
Santillana 9 2.624 525
San Josa de Sacce : 694 139
Aranhuay 350 70
Chnen 510 102
Snanne 200 a0
Llac Huns ' 90 18
San Luis 100 20
Purus 180 36
Mesoccllacta 200 40
Marcaraccay Joo 60
Iguamn 2 700 140
Villa T londa an0 Al
Corazon de Jesus oo 60
Huanta (Rural) 9 2,960 592
Uchurnececay 350 S
Cangan Viruviry 330 in
Quintapn 810 162
Huaynaecanchn f0 12
Pampacanchn i 120 24
Cullunchnea, =50 S0
Paauic Cluhua 400 BD
Mio Patasucro ano 78
Ccorosencca 240 48
La Mar 35 9 105 1 N6
Chilcns E 1 56'3 '.‘-i v
Chilcns 15; 3?__
Esccana 500 100
N Aumi-Rumi 180 f a8
Hunche S0 10
Aeatamn 50 10
tloyeo Oreco D] 16
Cecoyamn 100 pd
Santa Calla 60 12
Chungui T 1 400 280
Mollobamba 450 90
Ninnbamba 150 a0
Yerbabuena 200 40
Huallhua 200 40
Chapt 150 30
Drancoy 1nn -
|_ Huee Huea 150 3o




ANEXO No. 1

DISTRIBUCION DE LA POBLACION Y FAMILIAS, SEQUN DEPARTAMENTOS,

AV AU

DEPARTAMENTO

PROVINCIAS Y CENTROS POBLADOS

DISTRITO CENTRGH BBRUACION| FAMILIAE"
PACOVINCIA POBLADOS 1994 No
_a Mar Anco 5 950 190
Punqui 300 80
Vega 100 20
Totora 100 20
Anchihuny 300 80
Hatun Pallcca 150 30
Tambo 8 7.280 1,456
Polanco 400 =10
Soccochupa 750 150
Yahunrccocha -Panti 220 44
Tinyna 750 150
Cemscon 400 80
Saytnhunylla 500 100
Balcon BOO 180
Tapuna 400 80
San Miguel 7 1.530 306
Coscosa 500 100
Atoc-Huachancca 150 3o
Anyamn 300 a0
Putncen 200 a0
Lecc-Lecca 80 18
Sacsamarca 150 ' 30
Manahuatuy 150 30
Vilcas Huaman 14 4,480 854
o fiunmbaipa ? 300 100
im;galnn 156 55
i Huanquispa 180 a8
Vischongo 4 B850 170
Umaro 210 42
Patahunsi 230 48
Nononhuaycco 250 50
Patinmnaren 1an a2
Accomaren S 100 290
j Accomarca 1.180 236
Independencia 5 1160 272
Pncchnhuallhua 580 118
Ayny 200 40
Occo 10 an
Nunecua 200 a0
Upiray 200 40
Saurama 2 600 78
Saurnma 400 680
Contay 200 18
Mictor Fajardo 2 380 78
Aaquipata Mnrcollnchico 0o 60
s Coraya Mayopampa (3. oo 10
[_angallo 8 1.991 398
Cangallo 2 800 160
Putica 500 100
Incaraccay 300 60
Los Morochuceos 2 140 28 |
’ Pnccopntn 60 12
Dusanavista no 10
M Parado Bellido 3 551 110
Pomabamba 351 70
Urihuanna 100 20
Huayllnbamba 100 20
Totos Llocllasceca | 500 100




DISTRIBUCION DE LA POBLACION Y FAMILIAS, SEQGUN DEPARTAMENTOS,
PROVINCIAS Y CENTROS POBLADOS

ANEXO No. 1

UEPAITAMENTO BGisTRiTO CENIROS POBLACION| FAMILIAS’
PROVINCIA POBLADOS 1994 No.
REORIRR — - :
FOTAR: 58 19,961 | 3,891
Andahuaylns 21 6.450 1,290
S.Antonio Cachi 5 240 448
A Antonio da Cachl 240 an |
Chullisana 800 120
Capcca 500 100
Cachiyaurec 500 " 100
Tangihua 400 80
Pampachiri 5 930 198
Pampachiri 390 78
Chullihun 200 40
Chocca Ccenudo 120 24
Llamcama 200 40
Chucchumpi 80 16
Chiara 2 550 110
Huillcayhua # 400 80
Chillmay 150 3o
Huayana 2 6870 134
Hunynnn 510 102
Patahuam 100 2
Umamarca | 4 1.110 222
Umamarca 360 72
Ccallo-Occo 300 60
Villa Santa Roan 200 a0
Pulpena, 2530 50
Chacrampa 3 330 178
Chacrampa 480 96
Tacta 210 42
San Juan Juampampa 200 40
“hincheros 16 9050 1.810 |
Cocharcas 4 950 198
Dacolio aso Ad
paceny 180 kL]
Pomabamba 170 34
; Huaccamolle 220 a4
Uranmarca 4 1.840 aGa
Tancayllo 8 70 134
Antnaco AT0D n4
Hunanenna 390 mn
Colluni Izquierda 10 62
Huanccama 4 4 400 B80
Tocso-Saun 1,300 260
Maramara 1.200 240
Pamnchuco 1.500 aon
Simpe 400 a0
Ongoy - @ 1.820 ana
Callnpnyoc 900 100
Huamburque 700 140
Cabana 100 20
Parverir 120 24




DISTRIBUCION

ANEXO No. 1

DE LA POBLACION Y FAMILIAS, SEQUN DEPARTAMENTOS,

PROVINCIAS Y CENTROS POBLADOS

DISTRITO

CENTROS POBLACION| FAMILIAS
PROVINCIA POBLADOS 1994 No.
Aymarnes 18 4161 891
Colarusa 3 840 128
Mastizns 150 v 30 [
Quileaccasa 190 a8
Huampaccota 300 80
Calcabamba 3 585 17
Coleahnmba 340 68
Hunyno 118 23
Mallavoe 130 2
J.A. Sahuaraura a 5§84 110
Pichihua 355 i
Checcasn 114 22
Pacsica as 17
. Taraya 3 957 191
Torayn 427 85 |
Condebamba 300 60
Tanta 230 48
Sanayca 2 745 149
Sanayca 450 Qo0
Pucahuasi 295 £9
Soraya ! 3 780 158
Soraya A ]
Cearnbhuntam 240 4R
Pacavca 170 34
Capaya 1 200 =0
Capava 200 10




ANEXO No. 1

DISTRIBUCION. DE LA POBLACION Y FAMILIAS, SEQUN DEPARTAMENTOS,

PROVINCIAS Y CENTROS POBLADOIS

OEPARTAMENTO GiSTRITO CENTROS POBLACION| FAMILIAS |
PROVINCIA POBLADOS 1994 No. |
HUANCAVELICA e
TOTAL P i 7.860 1,552
fAngaraes 6 990 1.398
Cangalla Cangalia 3400 680
S A. Antaparco Antaparco 400 80
Chincho Chinelio 180 36
Seclln Seclla 1900 380
Juleamarea Juleamnaren B0 122
S PedrodaPata . |3 Tomas de Pata 500 100
[Churcampa 670 154
Paucarbamba Pacacecasa 230 66
La Merced Ceasir-Masocpampa 240 43
S.M. de Mavoc Sta. Rosa de Ccarannc 200 40
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MAPAS DEPARTAMENTALES
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